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子与父同等 – 约翰福音 5:17-29
 
 
 
大家好， 本次学习的经文在约翰福音5:17-29.

我们先做一个祷告：

耶稣的侍奉在第五章中还是处于其侍奉的早期阶段
 
前面付弟兄已经讲过5:1-16
 
我们看到了耶稣在毕士大池旁边医治了一个病了38年的瘫痪病人

这个病人一直在等候，当天使搅动水时，他可以成为第一个下水的人
 
但上帝给他安排的不是一个搅动水的天使
 
上帝给他安排的是自己的儿子
 
于是此人就得了医治，站起来，拿起被褥，就走了。
 
这事发生于安息日
 
而教会的领袖，就是犹太人的公会
 
完全无视神迹发生了的事实
 
他们只想弄清楚是谁违背了他们的安息日规矩

约翰5:10
5:10	[hgb] 	那 天 是 安 息 日 ， 所 以 犹 太 人 对 那 医 好 的 人 说 ， 今 天 是 安 息 日 ， 你 拿 褥 子 是 不 可 的 。
   	[bbe] 	So the Jews said to the man who had been made well, It is the Sabbath; and it is against the law for you to take up your bed.


约翰John 5:16
5:16	[hgb] 	所 以 犹 太 人 逼 迫 耶 稣 ， 因 为 他 在 安 息 日 作 了 这 事 。
   	[bbe] 	And for this reason the Jews were turned against Jesus, because he was doing these things on the Sabbath.
 
上次学习的结尾，他们的注意力已经从这个得医治之人的身上移开，
 
完全盯在了耶稣身上
 
今天这段经文是耶稣对法利赛人挑战的回答。

法利赛人挑战：
耶稣违反了安息日的传统。
其次，耶稣声称自己与上帝同等（约 5：18）。

耶稣的回答：
他所做的等同于上帝所做的。
上帝是他的父亲

耶稣经常选择在安息日进行医治或其他工作（路加福音 13：10-17；马太福音 12：9-14）。既然这是一种模式，那么他这样做自然是有目的的。

路加福音 Luke 13:10-17
13:10	安 息 日 ， 耶 稣 在 会 堂 里 教 训 人 。
   	And he was teaching in one of the Synagogues on the Sabbath.
13:11	有 一 个 女 人 ， 被 鬼 附 着 病 了 十 八 年 。 腰 弯 得 一 点 直 不 起 来 。
   	And there was a woman who had had a disease for eighteen years; she was bent, and was not able to make herself straight.
13:12	耶 稣 看 见 ， 便 叫 过 她 来 ， 对 她 说 ， 女 人 ， 你 脱 离 这 病 了 。
   	And when Jesus saw her, he said to her, Woman, you are made free from your disease.
13:13	于 是 用 两 只 手 按 着 她 。 她 立 刻 直 起 腰 来 ， 就 归 荣 耀 与 神 。
   	And he put his hands on her, and she was made straight, and gave praise to God.
13:14管 会 堂 的 ， 因 为 耶 稣 在 安 息 日 治 病 ， 就 气 忿 忿 地 对 众 人 说 ， 有 六 日 应 当 作 工 。 那 六 日 之 内 ， 可 以 来 求 医 ， 在 安 息 日 却 不 可 。
   	And the ruler of the Synagogue was angry because Jesus had made her well on the Sabbath, and he said to the people, There are six days in which men may do work: so come on those days to be made well, and not on the Sabbath.
13:15主 说 ， 假 冒 为 善 的 人 哪 ， 难 道 你 们 各 人 在 安 息 日 不 解 开 槽 上 的 牛 驴 ， 牵 去 饮 吗 ？
   	But the Lord gave him an answer and said, O you false men! do you not, every one of you, on the Sabbath, let loose his ox and his ass and take it to the water?
13:16		况 且 这 女 人 本 是 亚 伯 拉 罕 的 后 裔 ， 被 撒 但 捆 绑 了 这 十 八 年 ， 不 当 在 安 息 日 解 开 她 的 绑 吗 ？
   	And is it not right for this daughter of Abraham, who has been in the power of Satan for eighteen years, to be made free on the Sabbath?
13:17	耶 稣 说 这 话 ， 他 的 敌 人 都 惭 愧 了 。 众 人 因 他 所 行 一 切 荣 耀 的 事 ， 就 都 欢 喜 了 。
   	And when he said these things, those who were against him were shamed, and all the people were full of joy because of the great things which were done by him.

太 12:9-14
12:9	耶 稣 离 开 那 地 方 ， 进 了 一 个 会 堂 。
   	And he went from there into their Synagogue:
12:10	那 里 有 一 个 人 ， 枯 干 了 一 只 手 。 有 人 问 耶 稣 说 ， 安 息 日 治 病 ， 可 以 不 可 以 。 意 思 是 要 控 告 他 。
   	And there was a man with a dead hand. And they put a question to him, saying, Is it right to make a man well on the Sabbath day? so that they might have something against him.
12:11	耶 稣 说 ， 你 们 中 间 谁 有 一 只 羊 ， 当 安 息 日 掉 在 坑 里 ， 不 把 他 抓 住 拉 上 来 呢 ？
   	And he said to them, Which of you, having a sheep, if it gets into a hole on the Sabbath day, will not put out a helping hand and get it back?
12:12	人 比 羊 何 等 贵 重 呢 。 所 以 在 安 息 日 作 善 事 是 可 以 的 。
   	Of how much more value is a man than a sheep! For this reason it is right to do good on the Sabbath day.
12:13	于 是 对 那 人 说 ， 伸 出 手 来 。 他 把 手 一 伸 ， 手 就 复 了 原 ， 和 那 只 手 一 样 。
   	Then said he to the man, Put out your hand. And he put it out, and it was made as well as the other.
12:14	法 利 赛 人 出 去 ， 商 议 怎 样 可 以 除 灭 耶 稣 。
   	But the Pharisees went out and made designs against him, how they might put him to death.
 
 耶稣当然可以再过一天，过了安息日再来给他们医治，但这就意味着，传统高于神的话。

而这些传统都是法利赛人对摩西律法解释时，附加上的。

所以，最有可能的解释是，

耶稣把神的旨意放在第一位，把传统放在次要的位置。虽然耶稣尊重传统，譬如他接受洗礼，纳税等。

但当神的旨意与传统发生冲突时，他时刻地强调我们要先顾神的旨意。

耶稣并不是要专门去故意激怒法利赛人，而是让法利赛人们都要知道正确的优先次序是什么。

而且，让法利赛人通过让他们自己的愤怒反应，来看到自己的虚伪，

一面说第一重要的是爱神，一面在实际行动中，把爱传统放在爱神之上。

一面说别人不可在安息日工作，但当自己的牛渴了，就饮牛，自己羊掉到沟里后，把羊拉出来。

耶稣在安息日治病--他打破了他们的传统，要教他们正确的次序，又揭露了他们的自相矛盾和虚伪--所以他们迫害他。

约翰福音 John 5:17
17耶稣就对他们说、我父作事直到如今、我也作事。
But Jesus answered them, “My Father is working until now, and I am working.”
 
 我们看看耶稣是如何回应他们的逼迫的
 
耶稣的反应就是：宣布了他和父的关系
 
注意，他没有说“我们的父”
 
这是新约圣经中关于耶稣是神的明确表述的一部分。

听到耶稣话语的人都非常理解他的这一说法。正如第 18 节所显示的，耶路撒冷的人们完全明白他在暗示什么。

在这里，耶稣不仅声称上帝是他的父，而且他在做工，就像上帝在做工一样。

从此处经文，我们看到，上帝没有放弃他对我们的主权，即使是在安息日，他也没有停止工作，即使是在安息日。

而人子也没有放弃他的主权，也没有停止工作！

假如说，上帝某天决定放弃主权，停止做事，不再管我们，我们能想象到会发生何等的混乱吗？
 
如果如此，那么所有被造物就会终结，所有的出生、成长、生命都会停止。

这就是我们的安慰，我们的天父、我们的主耶稣基督没有放弃他们的主权，所以这个世界仍然是在他们的掌管下。

我们的天父和主耶稣没有停止工作，他们在看顾着我们。我们现在所经历的，所面对的，他都知道，正在为我们做安排。

天父上帝和耶稣没有耽搁，没有延误，一天都没有，阿们？

故此，凭着神的怜悯，耶稣医治了那个瘫痪病人

请问，那个人瘫痪了38年，他在38年后得医治，是否说明天父和耶稣延误了医治他？

不，没有，因为根据17节，耶稣没有耽误一天


约翰福音John 5:18
所以犹太人越发想要杀他．因他不但犯了安息日、并且称　神为他的父、将自己和　神当作平等。
This was why the Jews were seeking all the more to kill him, because not only was he breaking the Sabbath, but he was even calling God his own Father, making himself equal with God.
 

所以，犹太宗教领袖反应非常快速，他们立刻意识到，耶稣是说自己是上帝的儿子。

且因为他是屡次在安息日治病，他们感到很难堪，

而且耶稣又指出他们自相矛盾，虚伪的做法

所以，他们想除掉耶稣。

为此，法利赛人在两个主要问题上向他提出了挑战： 首先，耶稣违反了他们对安息日的传统看法（约翰福音 5：16）。其次，耶稣这样做是声称自己与上帝平等的（约翰福音 5：18）。

耶稣并没有因此而退缩，而是在接下来的几节经文中更加明确地宣称他与父神是平等的。

约翰John5:19 
19耶稣对他们说、我实实在在的告诉你们、子凭着自己不能作甚么、惟有看见父所作的、子才能作．父所作的事、子也照样作。
So Jesus said to them, “Truly, truly, I say to you, the Son can do nothing of his own accord, but only what he sees the Father doing. For whatever the Father does, that the Son does likewise.

耶稣声称与上帝平等的第一个理由是他的行为。耶稣的行为服从于父神，这意味着他所做的任何行为都不能被视为违背神的旨意。

同时，耶稣宣称他所做的事，他的作为，等同于父神的作为。

在接下来的经文中，耶稣将宣称祂之所以与上帝同等，还是有四个理由：父的爱（约翰福音 5：20）、掌生死权（21）、审判（约翰福音 5：22）和尊贵（约翰福音 5：23）。

约翰John 5:20
20父爱子、将自己所作的一切事指给他看．还要将比这更大的事指给他看、叫你们希奇。
For the Father loves the Son and shows him all that he himself is doing. And greater works than these will he show him, so that you may marvel.

耶稣宣称在行为上与上帝平等（约翰福音 5:19），现在又称，这是因为父爱他。

耶稣处于完美的爱的状态，与上帝共融。因此，他的行为与上帝的旨意完全一致。

结果，还有更大的事，可以证明耶稣的身份，神子。

什么是这更大的事呢？这预示了耶稣使拉撒路复活（约翰福音 11）和他自己的复活。


在接下来的经文中，他将声称自己在生死权（21）、审判（约翰福音 5：22）和荣誉（约翰福音 5：23）方面都与上帝平等。

约翰John 5:21
21父怎样叫死人起来、使他们活着、子也照样随自己的意思使人活着。
For as the Father raises the dead and gives them life, so also the Son gives life to whom he will.

耶稣再次宣称自己拥有只属于上帝的权力。

列王记下5：6-8说生与死的权力只属于上帝。
5:6	且 带 信 给 以 色 列 王 ， 信 上 说 ， 我 打 发 臣 仆 乃 缦 去 见 你 ， 你 接 到 这 信 ， 就 要 治 好 他 的 大 麻 疯 。
   	And he took the letter to the king of Israel, in which the king of Aram had said, See, I have sent my servant Naaman to you to be made well, for he is a leper.
5:7	以 色 列 王 看 了 信 就 撕 裂 衣 服 ， 说 ， 我 岂 是 神 ， 能 使 人 死 使 人 活 呢 ？ 这 人 竟 打 发 人 来 ， 叫 我 治 好 他 的 大 麻 疯 。 你 们 看 一 看 ， 这 人 何 以 寻 隙 攻 击 我 呢 ？
   	But the king of Israel, after reading the letter, was greatly troubled and said, Am I God, to give death and life? why does this man send a leper to me to be made well? is it not clear that he is looking for a cause of war?

耶稣宣称他能赐予生命，就像天父赐予生命一样，这意味着耶稣在陈述自己的神性。

那为何前16节中的那个瘫痪病人是38后得医治？而不是得病后得第二年就得医治？

因为这就是神的时间，和神的旨意，

是神定的日期，在38年后，耶稣要亲自来医治他。

并籍着这个医治，使他和耶稣同工，向周围的人做见证

让人们都知道，耶稣是神，是神的儿子，神和耶稣一直在工作，没有停歇。

因为此事见证了耶稣的身份和工作。

对于这个瘫痪病人，他可能在病中时，经历了起初的盼望，后来的失望，再后来的绝望，

他可能也想到了，自己的这场病与自己的罪有关系，

约5:14
5:14	[hgb] 	后 来 耶 稣 在 殿 里 遇 见 他 ， 对 他 说 ， 你 已 经 痊 愈 了 。 不 要 再 犯 罪 。 恐 怕 你 遭 遇 的 更 加 利 害 。
   	[bbe] 	After a time Jesus came across him in the Temple and said to him, See, you are well and strong; do no more sin for fear a worse thing comes to you.

但他和所有周围的人无论如何都不明白，为何他已经忏悔了，却一直没有得医治。

但在耶稣医治他之后，或许他看到了，这场在痛苦中等候的意义。

不仅是熬炼了他自己的肺腑心肠，更重要的与神同工，彰显他的荣耀，

上帝有权选择何时介入，何时不介入。

耶稣赐予生命，不仅包括这种肉身上的意义，就像是这个瘫痪病人，也包括灵里的意义，就是人何时得永生。

约翰John 5:22
22父不审判甚么人、乃将审判的事全交与子。
For the Father judges no one, but has given all judgment to the Son,

在这里，耶稣声称自己拥有审判的权利。第 27 节重复了同样的思想。

创世纪18:25，上帝的主权包括审判万物的权利。
18:25	将 义 人 与 恶 人 同 杀 ， 将 义 人 与 恶 人 一 样 看 待 ， 这 断 不 是 你 所 行 的 。 审 判 全 地 的 主 ， 岂 不 行 公 义 吗 ？
   	Let such a thing be far from you, to put the upright to death with the sinner: will not the judge of all the earth do right?

这预示着基督最终将对全人类进行审判
启示录20：11-15
20:11我 又 看 见 一 个 白 色 的 大 宝 座 ， 与 坐 在 上 面 的 。 从 他 面 前 天 地 都 逃 避 ， 再 无 可 见 之 处 了 。
   	And I saw a great white seat, and him who was seated on it, before whose face the earth and the heaven went in flight; and there was no place for them.
20:12我 又 看 见 死 了 的 人 ， 无 论 大 小 ， 都 站 在 宝 座 前 。 案 卷 展 开 了 。 并 且 另 有 一 卷 展 开 ， 就 是 生 命 册 。 死 了 的 人 都 凭 着 这 些 案 卷 所 记 载 的 ， 照 他 们 所 行 的 受 审 判 。
   	And I saw the dead, great and small, taking their places before the high seat; and the books were open, and another book was open, which is the book of life; and the dead were judged by the things which were in the books, even by their works.
20:13于 是 海 交 出 其 中 的 死 人 。 死 亡 和 阴 间 也 交 出 其 中 的 死 人 。 他 们 都 照 各 人 所 行 的 受 审 判 。
   	And the sea gave up the dead which were in it; and death and Hell gave up the dead which were in them; and they were judged every man by his works.
20:14死 亡 和 阴 间 也 被 扔 在 火 湖 里 。 这 火 湖 就 是 第 二 次 的 死 。
   	And death and Hell were put into the sea of fire. This is the second death, even the sea of fire.
20:15若 有 人 名 字 没 记 在 生 命 册 上 ， 他 就 被 扔 在 火 湖 里 。
   	And if anyone's name was not in the book of life, he went down into the sea of fire.

这一权利与上一节掌管生死的大权相辅相成。

约翰John 5:23
23叫人都尊敬子如同尊敬父一样。不尊敬子的、就是不尊敬差子来的父。
that all may honor the Son, just as they honor the Father. Whoever does not honor the Son does not honor the Father who sent him.

在之前的经文中，耶稣一直在指出祂如何在各方面与上帝同等。其中包括同样的行为（5：19）、天父的爱（5：20）、拥有掌管生死的权柄（5：21）、和审判权（5：22）。

在这节经文中，将其他观点联系在一起。

上帝希望儿子耶稣得到尊崇，就像上帝得到尊崇一样。

如果耶稣真的拥有上帝的能力、爱、审判和生死权，那么他就应该得到与上帝同样的荣耀和尊重。

当然，这意味着耶稣就是上帝。

如果耶稣是神，并应得到与神同等的尊崇，那么人就不能跨越圣子耶稣基督，并声称自己与天父的关系是对的。

这与耶稣明确指出他是与上帝和好的唯一途径的其他说法相吻合（约翰福音 3：16，36；14：6）。

有些人称耶稣只是通往上帝的众多途径之一，是对他的羞辱，这把耶稣当成了一个骗子。

把耶稣降格为不那么神圣的人，或仅仅是一个 "好老师"，也是对耶稣的侮辱。

简而言之，拒绝基督神性的人就是拒绝上帝本身。

约翰John 5:24
 24我实实在在的告诉你们、那听我话、又信差我来者的、就有永生、不至于定罪、是已经出死入生了。
Truly, truly, I say to you, whoever hears my word and believes him who sent me has eternal life. He does not come into judgment, but has passed from death to life.
 
这节经文与耶稣在第 23 节中的陈述相辅相成。

接受基督的人就是接受上帝，这意味着接受永生。

拒绝耶稣就意味着拒绝上帝。拒绝上帝的人将受到上帝的审判

约翰福音 John 3：36
3:36	信 子 的 人 有 永 生 。 不 信 子 的 人 得 不 着 永 生 ， （ 原 文 作 不 得 见 永 生 ） 神 的 震 怒 常 在 他 身 上 。
   	He who has faith in the Son has eternal life; but he who has not faith in the Son will not see life; God's wrath is resting on him.

耶稣的话语将永生置于此刻--当下。那些信靠基督的人现在就拥有永生。

他们从 "死 "到 "生 "的过程已经发生。

[bookmark: _Hlk158739433] 约翰 John 5:25
25我实实在在的告诉你们、时候将到、现在就是了、死人要听见　神儿子的声音．听见的人就要活了。
“Truly, truly, I say to you, an hour is coming, and is now here, when the dead will hear the voice of the Son of God, and those who hear will live.

在24节，耶稣谈的是灵里的复活。

在25节，因为时候现在就是了，所以我认为这里主要还是灵魂的复活，虽然，下面拉撒路的复活是肉体的复活，以及耶稣断气时，有许多圣徒从坟墓里复活了 （太27:52）

下面28节说的是肉体的复活的意思。

在前面的经文中，我们看到了耶稣掌管生死的几个方面。

耶稣医治了一个瘸了三十八年的人，这象征着他战胜生命和肉体的力量。

在约翰福音11章，祂将通过使拉撒路复活来证明祂战胜死亡的能力。

这个生死的权力大到一个程度，祂将亲自从坟墓中复活

马太福音 Matt 28：5-6
28:5	[hgb] 	天 使 对 妇 女 说 ， 不 要 害 怕 ， 我 知 道 你 们 是 寻 找 那 钉 十 字 架 的 耶 稣 。
   	[bbe] 	And the angel said to the women, Have no fear: for I see that you are searching for Jesus, who was put to death on the cross.

28:6	[hgb] 	他 不 在 这 里 ， 照 他 所 说 的 ， 已 经 复 活 了 。 你 们 来 看 安 放 主 的 地 方 。
   	[bbe] 	He is not here, for he has come to life again, even as he said. Come, see the Lord's resting-place.

所以不仅是灵里死亡的人，听到并接受耶稣的声音，要在灵里重生，活过来。

在未来的某个时刻，耶稣基督将把所有的死人从坟墓中召唤出来，接受永恒的审判

 约翰 John 5:26
26因为父怎样在自己有生命、就赐给他儿子也照样在自己有生命．
For as the Father has life in himself, so he has granted the Son also to have life in himself.

在这里，耶稣再次强调了他在永生中所扮演的角色，那就是他是永生的赐予者。

与上面5:21节相呼应。
 
  约翰 John 5:27
27并且因为他是人子、就赐给他行审判的权柄。
And he has given him authority to execute judgment, because he is the Son of Man.
  
在犹太人的世界观中，"人子 "这个称谓非常重要。

但以理书7：13-14 
7:13	我 在 夜 间 的 异 象 中 观 看 ， 见 有 一 位 像 人 子 的 ， 驾 着 天 云 而 来 ， 被 领 到 亘 古 常 在 者 面 前 ，
   		I saw in visions of the night, and there was coming with the clouds of heaven one like a man, and he came to the one who was very old, and they took him near before him.
7:14	得 了 权 柄 ， 荣 耀 ， 国 度 ， 使 各 方 ， 各 国 ， 各 族 的 人 都 事 奉 他 。 他 的 权 柄 是 永 远 的 ， 不 能 废 去 。 他 的 国 必 不 败 坏 。
   	And to him was given authority and glory and a kingdom; and all peoples, nations, and languages were his servants: his authority is an eternal authority which will not come to an end, and his kingdom is one which will not come to destruction.

这个像人子的，是人的样式，却拥有上帝的一切能力和权柄，这个词通常用来指弥赛亚。

在5:22 ，耶稣说了同样的话。耶稣不仅直视法利赛人的眼睛，而且告诉他们自己是上帝的儿子，且告诉他们自己就是将来要审判他们的那个人
 
马太28:18
耶稣进前来、对他们说、天上地下所有的权柄、都赐给我了。

上帝不是把某几件事的权柄交给了他
 
上帝是把“所有事的所有权柄”，天上和地下的，都交给了他
 
也就是说上帝也把对我们人的一切权柄也都交给了他
 
所以世界应该开始认识到，谁才是真正的掌控者
 
人只是表面上的掌权者
 
人仅是把别人愿意放弃的权利收集了起来
 
弟兄姐妹们，该交给耶稣的权柄，我们不要交给人、或任何人定的计划。
 
也许您会问，我们怎么知道那些要交给耶稣？
 
很简单，圣经是我们判断真理的标准。
耶稣已经被赋予了所有的权柄，父要他来最后审判人
 
所以我们要安心地休息，他会审判人，不仅是一部分的人，而是所有的人！！！
 
这就是耶稣的审判权柄，完全完整的权柄
 
这就是人子、神子的审判，都是父赐予的
 
 约翰 John 5:28
28你们不要把这事看作希奇．时候要到、凡在坟墓里的、都要听见他的声音、就出来．
Do not marvel at this, for an hour is coming when all who are in the tombs will hear his voice

耶稣提醒听众不要 "惊奇 "他的说法，原因之一是末世复活是现有犹太思想的一个共同部分。

有些团体否认这一点，比如撒都该人（使徒行传 23：8）。

不过，大多数犹太人已经明白，在未来的某个时刻，复活会导致审判。

这里的复活，就是指肉体的复活。

 约翰 John 5:29
29行善的复活得生、作恶的复活定罪。
and come out, those who have done good to the resurrection of life, and those who have done evil to the resurrection of judgment.
 
耶稣在第 28 和 29 节中的目的是将犹太人已普遍接受的复活和审判与祂自己的事工联系起来。

无论是复活还是审判，被赋予这个能力和权柄的只有主耶稣基督。

罗马书14:10-12 和哥林多后书5:10 等经文都提到了复活，包括永恒的奖赏。

（罗14:10-12
14:10	[hgb] 	你 这 个 人 ， 为 什 么 论 断 弟 兄 呢 ？ 又 为 什 么 轻 看 弟 兄 呢 ？ 因 我 们 都 要 站 在 神 的 台 前 。
   	[bbe] 	But you, why do you make yourself your brother's judge? or again, why have you no respect for your brother? because we will all have to take our place before God as our judge.
14:11	[hgb] 	经 上 写 着 ， 主 说 ， 我 凭 着 我 的 永 生 起 誓 ， 万 膝 必 向 我 跪 拜 ， 万 口 必 向 我 承 认 。
   	[bbe] 	For it is said in the holy Writings, By my life, says the Lord, to me every knee will be bent, and every tongue will give worship to God.
14:12	[hgb] 	这 样 看 来 ， 我 们 各 人 必 要 将 自 己 的 事 ， 在 神 面 前 说 明 。
   	[bbe] 	So every one of us will have to give an account of himself to God.

林后5:10 
5:10	[hgb] 	因 为 我 们 众 人 ， 必 要 在 基 督 台 前 显 露 出 来 ， 叫 各 人 按 着 本 身 所 行 的 ， 或 善 或 恶 受 报 。
   	[bbe] 	For we all have to come before Christ to be judged; so that every one of us may get his reward for the things done in the body, good or bad.）

我们所做的行为并不能决定我们的救赎。然而，它们确实会影响我们永恒的奖赏。那些复活的人将经历第一次审判。

根据启示录20：11-15，那些拒绝上帝的人，也就是拒绝耶稣基督的人，将从死里复活并接受审判。审判的结果将是在火湖中与上帝永远分离。

再次重申，所描述的作恶的行为是灵性死亡的症状，不是说我们不作恶就能得救。

复活的身体是新的身体，是荣耀的身体，是适合新天新地的身体。
 
死亡不是信徒的终点。
 
当耶稣基督从天降临时，他要把自己的民聚到一起，此时，复活就发生了。
 
这是多么波澜壮阔的情景呀，无论之前的贵贱，所有的死去的人都要站在耶稣基督面前。
 
父已经把一切审判的权柄交给了子，让他来执行这个过程

这些经文告诉我们，子在父中，父在子里，二者合一
 
耶稣告知我们，他对人有完全的权柄
 
今天耶稣基督是救主，但有一天他是审判者。
 
今天的这个故事里

耶稣直视这些人的眼睛，知道他们在筹划什么
 
却毫不动摇，将实情直白相告，完全不计后果！
 
这些伪善之人，在他们听到这一切时，心中产生了什么想法吗？
 
他们所做的一切

就是为了自己的权利和自己的荣耀
 
他们面对着这个从拿撒勒而来之人的挑战，他宣传自己是上帝的儿子。

所以必须对付他，且要尽快，所以他们心中充满了恶意。
 
但这样要招致危险的事，是在耶稣侍工的初期阶段就发生了的
 
耶稣还要再来给这些领袖们更多的考验
 
也就是说，他们目前只是开了一点点的眼界而已
 
而这些犹太领袖是立刻就明白了耶稣所宣称的是什么
 
他们想到了，此时要把他的罪名从安息日的违规者，改为亵渎者，因为耶稣是在宣传自己就是上帝。
 
而亵渎的后果是死刑
 
就是从这毕士大池旁边的医治开始，对耶稣的“官方逼迫”正式开始了
 
直到把他钉上十字架
 
再后来，我们看到主就明白地向他们指出来，他们存有要杀害自己的恶意。
 
他们仇恨耶稣
 
他们漠视耶稣在无望之人身上所行的好事，只是一门心思地想毁灭他。
 
对于他所说的真相，这些人的耳朵是聋的
 
对于他行的神迹，他们的眼是盲的
 
弟兄姐妹们
 
这就是世界对我们的态度
 
当我们为耶稣站起来，讲论他的真理、话语、和分享救恩时，
世界就不再欢迎我们了
 
世界就要对我们的好行为视而不见了，他们就会专注于一个简单的事实，那就是我们和他们不一样。
 
任何人胆敢逆着大众站起来，敢面对谎言谈真理，
 
这人必须被对付
 
除非教会坚定地站在一起
 
除非教会不再盼望能融入世界

我们就会继续目睹发生在教会中的迫害
 
我要学耶稣的榜样，坚定、敢于挑战
 
我希望您也做同样的选择
 
我猜您有可能会的

功课 Lessons

1 父作事直到如今、耶稣也在作事
1 Our Father is working until now, and Jesus is working.

2 神的心意高于文化、潮流和传统
2 God’s will take priority over cultures, trends, and traditions.

3 用柔和、敬畏、勇敢、执着的态度 告诉世界 耶稣就是神.
3 To tell the world, with gentleness, with reverence, with courage, with persistence, that Jesus is God.
 
我们一起祷告：
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